
 

 
 

 
 

 

 

 

PARA COMEÇAR ~ TO BEGIN  € 

Camarão, abacate, lima e salada crocante  10.5 

Prawns, avocado, lime and crunchy salad  
 

Pato em 3 “C”      9 

3 C’s Duck  
 

Chèvre quente e frio, maçã de Alcobaça, pinhão 8 

Hot and cold Chevre, “Alcobaça” apple, pine nuts  

  

 

SOPAS ~ SOUPS  

Creme de Griséus, filamentos de bacon, azeite  10 

Green Peas cream soup, crispy bacon, olive oil 
 

Sopa de Caldeirada de peixe    11 

Portuguese fish stew soup   

  

 

SIMPLESMENTE ~ KEEP IT SIMPLE 

Filete de Robalo na grelha, batata nova e  

legumes ao vapor     23.5 

Grilled Sea Bass filet, potato, steamed vegetables 
 

Frango piri-piri, batata frita e salada de tomate  21 

Chicken Piri piri, french fries and tomato salad 
 

Bife à Portuguesa, presunto, alho e batata moeda 26 
Portuguese Steak, prosciutto, garlic and potato  

 

 

VEGETARIANOS ~VEGETARIAN  

Crocante de tofu     20 

Crunchy Tofu  
 

Noodles de Arroz com molho Tofugnaise   21 

Rice Noodles with Tofugnaise sauce  

 

DO MAR ~ FROM THE SEA 

Bacalhau Confit, polpa de batata e azeitona,  

mini brócolos e pickles caseiros    27 

Codfish Confit, potato and olives purée, mini broccoli  

and homemade pickles 

 

Pregado Braseado com gengibre, risoto de  

coentros, tomate assado    29 

Braised Turbot Filet with ginger, coriander risotto,  

roasted tomato 

 

Polvo e Vieira à Lagareiro, xerém, griséus e bacon 31 

Octopus & Scallop in Lagareiro style, xerém, green  

peas and bacon 
 
. 

 

 Prato Vegetariano / Vegetarian Dish 

I.V.A. incluído à taxa em vigor / V.A.T. included 

Neste estabelecimento existe livro de reclamações / Complaint 

book available 

 

 

DA QUINTA ~ FROM THE FARM  € 

Tomahawks de Borrego, ravioli de cabrito e  

grelos de couve     29 

Lamb Tomahawks, goat ravioli, turnip greens 
 

Novilho Mertolengo DOP, vazia grelhada, manteiga de alho 

e lima, batata gomos e espetada de legumes grelhado 34 

Mertolengo DOP Beef, grilled sirloin steak, garlic and lime 

butter, wedges potato, grilled vegetable skewer   
 

Porco Preto, lombinho baixa temperatura, caçarola de 

gnocchi’s, cogumelos e espargos   28 

Iberico Pork, low temperature roasted tenderloin, mushrooms 

and asparagus casserole gnocchi’s 

 

RISOTTOS 

Risotto de tomate, espargos, azeitona e ovo escalfado 19 
Tomato and asparagus risotto, olives and poached egg 
 

Risotto de cogumelos e espinafres    18 
Mushrooms and spinach risotto« 

 

SALADA & SNACKS 

Salada Romula e Frango Sumac                     11   16 XL 
Romula Salad and sumac chicken 
 

Focaccia a Portuguesa      

Prego de novilho, presunto, cebola avinagrada e queijo 16 
Beef steak, prosciutto, pickled onions, cheese 
 

Trio de Mini-Burguer Mini Burger Trilogy   16 

Lake, Salmão e Frango  

Lake, Salmon and Chicken 

 

PASTAS, & PIZZAS 

 

Tortellini de ricotta e espinafres, molho de tomate,  

azeitona, espinafres e pesto    18 
Ricotta and spinach Tortellini, tomato sauce, olives, spinach  

and pesto 
 

Pizza Margherita     13 

Pizza Regina      15 

Pizza Lake      14.5 

 

MOMENTOS DOCES | SWEET MOMENTS  

 

Parfait de Chocolate e Café    8.5 

Chocolate and Coffee Parfait 
 

Baunilha, creme, gelado, crumble e esponja  8 

Vanilla – cream, ice cream, crumble and foam 
 

Bolo de banana, ananas assado e gelado de coco 8 

Banana Cake, roasted pineapple and coconut ice cream 
 

Tartelette de macaron de pera e vinho do Porto LBV 8 

Macaron Tartelet with pear and LBV Port Wine 
 

Salada de Fruta      7 

Fruit Salad 
 

Tábua de 3 Queijos – Ilha, Gouda, Manchego    11 

Tostas, Grissini, mel e frutos secos 

Three Cheese Selection – Ilha, Gouda, Manchego 

Crackers, Grissini’s, honey & nuts 

 


